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لمنطقـة البلقـان أهميـة كـبيرة بالنسـبة لتركيـا، فجغرافيًـا هـي صـلة وصـلها بأوروبـا، ويوجـد بين الأتـراك
والمجتمعـــات البلقانيـــة وشـــائج وثيقـــة تاريخيـــة وثقافيـــة وإنسانيـــة.. ترسّـــخت بفعـــل الهجـــرات إلى
ية التركية لاحقًا، واندمجت هوية البلقاني بالهوية التركية حتى ية العثمانية بداية والجمهور الإمبراطور

صارا شيئًا واحدًا.

في هذا التقرير ضمن ملف “أعراق تركيا”، نتعرفّ إلى أقلية الألبان والبوشناق ذوي الأصول البلقانية،
وثقافتهم الخاصة وأحيائهم في تركيا.
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الألبان (الأرناؤوط)
الألبـان، هـم مجموعـة عرقيـة تشكـّل أمـة واحـدة تعيـش بشكـل أسـاسي في ألبانيـا، الـتي بقيـت تحـت
الحكــم العثمــاني فــترة -، واشتهــروا بقــوتهم ويُنسَــب إليهــم فضــل فتوحــات الدولــة

العثمانية بأوروبا وصولاً إلى فيينا.

ية-: “التركية هي في الواقع يا تودوروفا -مؤرخّة بلغار ارتبط الألبان ارتباطًا وثيقًا بالأتراك، إذ تقول مار
مفهوم يؤكد على أمة منفصلة يتبنّاها مسلمو البلقان للتمييز عن الهوية المسيحية. لهذا السبب،

غالبًا ما يستخدم مسلمو البلقان كلمة الترك عند وصف أنفسهم”.

البوشناق
البوشنــاق، هــم مجموعــة عرقيــة تعيــش في الجــزء الجنــوبي الــشرقي مــن أوروبــا وبالتحديــد في البوســنة
والهرسـك، كمـا يعيـش جـزء كـبير منهـا في إقليـم السـنجق الـذي ضمّتـه صربيـا إلى أراضيها، وأصـبحت
سراييفو تحت الحكم العثماني عام ، بعد أن فتح السلطان محمد الفاتح البوسنة، لكن الإسلام

دخلها قبل ذلك بحوالي قرن كامل.

عـاش البوسـنيون  موجـات هجـرة كـبرى رئيسـية نحـو تركيـا حـتى عـام ، كـان النزوح الجمـاعي
يــة للبوســنة، وحدثت الهجــرة الثانيــة عــام يــة النمساويــة المجر الأول عــام  بعــد غــزو الإمبراطور

. والموجة الرابعة عام ، والموجة التالية من الهجرة عام ،

أمــا المهــاجرون البوشنــاق الذيــن وصــلوا تركيــا في فترة - فقــد حصــلوا علــى مساعــدات
ســكنية مــن الحكومــة التركيــة، ووفّــرت لهــم الأدوات اللازمــة للعمــل في الإنتــاج الــزراعي، وذلــك فقــط

بالنسبة إلى المهاجرين الذين يوافقون على الإقامة في المناطق التي تحدّدها الدولة لتوطينهم.

– TRT Avaz – تفاصيل الموجة الكبرى للهجرة من البوسنة إلى تركيا –

في العهد العثماني
حظــيَ الألبــان والبوشنــاق بثقــة السلاطين العثمــانيين، وكــانت لهــم مكانــة رفيعــة في الدولــة، وصــل
المهاجرون الألبان الأوائل مع عائلاتهم إلى تركيا للعمل في القصور العثمانية، وشغلوا مختلف المناصب
بدءًا من الباشا وحتى حراّس القصر، وأقاموا في حي أرناؤوط كوي بإسطنبول ومدن البحر الأسود

يزا وسامسون وطرابزون. مثل ر
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كمـا قـامت الدولـة بتعيين قـادة في الجيـش العثمـاني مـن الألبـان، ووطّنتهـم مـع عـائلاتهم في منـاطق
ية أو الانفصالية. ذات حساسية عرقية، مثل بينجول ذات الأغلبية الكردية للقتال ضد الحركات الثور

في تركيا اليوم
كثر العرقيات اندماجًا وانسجامًا مع المجتمع التركي المحلي، ولا يُنظر إليهم يعدّ الألبان والبوشناق من أ
ية الذين فقدوا كأجانب وافدين، بل يعامَلون بصفتهم رعايا الدولة العثمانية، ومن إرث الإمبراطور

أرضهم واضطروا لمغادرة ديارهم بعد هزيمة الدولة العثمانية.

كثر الشعوب ولاءً للدولة العثمانية، على عكس الصورة يعزّز هذه النظرة المتصالحة أنهم كانوا من أ
الذهنية المرسومة للعرب مثلاً في المجتمع التركي، كقومية “ساعدت” بريطانيا والحلفاء في حربهما مع

العثمانيين.

يا) وإزمـير ومانيسـا، ويبلـغ يعيـش البوسـنويون في مجتمعـات وأحيـاء خاصـة بهـم في أدابـازاري (صـكار
عددهم حوالي  مليون إنسان، بينما يبلغ عدد الألبان حوالي مليون و ألف شخص.

أغلب الألبان الذين لا يزالون يتحدثون لغة الأرناؤوط هم من سكان مدينة إسطنبول، فيما تقول
مصادر أخرى إن هناك حوالي  ملايين ألباني ما زالوا موجودين في تركيا حتى لو نسُوا لغتهم.

وتعدّ هذه أرقامًا تقريبية، إذ لا توجد أي سجلاّت تحوي بيانات مفصّلة، خاصة في ظل هيمنة اللغة
التركية والكردية على ذوي الأصول الألبانية، ووفقًا للمنسّق العام المنتدب من مركز كوسوفو الثقافي،
يبًــا اللغــة الألبانيــة الــتي يتحــدث بهــا كامــل بيتيــس: “في الــوقت الحــالي، لا تعــرف أي عائلــة ألبانيــة تقر
أسلافها، فهم يتحدثون التركية والكردية. إنهم لا يعرفون حتى الثقافة والتاريخ الألبانيين. لقد تزوجوا

من نساء محليات عندما استقر أسلافهم في هذه المدن”.

وأوضح: “لكن من المثير للاهتمام أنهم يعتبرون أنفسهم ألبانًا. لقد كانوا يحاولون اكتشاف جذورهم
الخاصــة مــن خلال وسائــل التواصــل الاجتمــاعي وبوابــة الحكومــة الإلكترونيــة، بعــد أن أطلقــت تركيــا

خدمة الأنساب عبر الإنترنت”.

تعود أصول الكثير من الفنانين والرياضيين الأتراك إلى بلاد البلقان، أما أشهر الشعراء الأتراك وكاتب
نشيد الاستقلال الوطني، محمد عاكف أرسوي، فهو من كوسوفو التي وُلد فيها والده محمد طاهر أفندي.
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منـــاطق شهـــيرة في إســـطنبول تنسَـــب إلى
البلقان أو البوشناق

حي أرناؤوط كوي في بشكتاش بإسطنبول على ساحل البوسفور، سُمّي على اسم الانكشاريين من
أصل ألباني، الذين عُينوا لحماية المنطقة بعد غزو الفاتح لإسطنبول عام ، وهي إحدى مناطق
يا لقضاء غلطة خلال الفترة العثمانية، فقد بقيت الترفيه في القرن التاسع عشر، بينما كانت تابعة إدار

ية. في منطقة بشكتاش خلال فترة الجمهور

عام  هو تاريخ توطين المجتمع الألباني على هذا الشاطئ، والذي كان مهملاً ومتداعيًا وشبه
مهجور في ذلك الوقت، وكان مغطى بكروم العنب.

سُـمّي الحـي بأرنـاؤوط كـوي عـام ، ولا تـزال المنطقـة مركـزًا للحيـاة والترفيـه في مضيـق البوسـفور
مع العديد من المطاعم الفاخرة.

https://www.aljazeera.net/midan/intellect/history/2022/2/14/%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%88%D8%B4%D9%8A%D8%B1%D9%85%D8%A9-%D9%87%D9%84-%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B2%D8%B9-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%AB%D9%85%D8%A7%D9%86%D9%8A%D9%88%D9%86-%D8%A3%D8%A8%D9%86%D8%A7%D8%A1
https://www.google.com/maps/place/Arnavutk%C3%B6y,+34345+Be%C5%9Fikta%C5%9F%2F%D8%A5%D8%B3%D8%B7%D9%86%D8%A8%D9%88%D9%84%E2%80%AD/@41.0674337,29.0579222,15.17z/data=!4m13!1m7!3m6!1s0x14cab621b54e1721:0x6b574662fca4d613!2zQXJuYXZ1dGvDtnksIDM0MzQ1IEJlxZ9pa3RhxZ8v2KXYs9i32YbYqNmI2YQ!3b1!8m2!3d41.068056!4d29.043056!3m4!1s0x14cab621b54e1721:0x6b574662fca4d613!8m2!3d41.068056!4d29.043056
https://emlakansiklopedisi.com/wiki/arnavutkoy-besiktas


كما ورد اسم منطقة أرناؤوط كوي في الأرشيف والخرائط العثمانية منذ منتصف القرن التاسع عشر،
ا مـن ألبانيـا عـاش في المنطقـة المؤدّيـة إلى أدرنـة وبالتـالي إلى أوروبـا، ومـع الـوقت أصـبح ويُقـال إن قرويـ
اسمها قرية الألباني وبعدها اتخذت اسمها النهائي أرناؤوط كوي، ومرتّ المنطقة بـ  مراحل رئيسية

للتغيرات السكانية فيها:

يا ومقدونيا خلال حرب البلقان. – الهجرة من كوسوفو وبلغار

https://www.google.com/maps/place/Arnavutk%C3%B6y,+%D8%A3%D8%B1%D9%86%D8%A7%D8%A4%D9%88%D8%B7+%D9%83%D9%88%D9%8A%2F%D8%A5%D8%B3%D8%B7%D9%86%D8%A8%D9%88%D9%84%E2%80%AD/@41.2004993,28.7704346,13z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x14caabbacc6e11d3:0x4ea55f8af42204ea!8m2!3d41.186394!4d28.738889
https://www.arnavutkoy.gov.tr/arnavutkoy-tarihi


 وصـل عـدد العـائلات فيهـا إلى ، بعـد اتفاقيـة التبـادل السـكاني بين تركيـا واليونـان عـام –
عائلة.

– تأثرت أرناؤوط كوي بالهجرة الداخلية في تركيا وأصبحت مركزًا رئيسيا وتحولت إلى بلدية مستقلة.

وتوجد  روايات لتسمية أحد الأحياء الواقعة في منطقة باهتشلي ايفلر باسم يني بوسنة (البوسنة
الجديـدة)، حيـث تتحـدث الشائعـات عـن تـوطين جماعـة قادمـة مـن البوسـنة (أمـير أو رجـل نبيـل أو
أميرة مع عائلتها) ومنحهم قصرًا في مركز الحي، وتسمية الحي بـ Saraybosna (سراييفو)، وتغيرّ

كثر من مرة ليصبح يني بوسنة. اسم المكان أ

في الحــديث عــن الأقليــات العرقيــة القادمــة مــن البلقــان، يمكننــا الحــديث عــن الهجــرة مــن مقــدونيا
 ية على يا بعد تأسيس الجمهور يا، حيث استقبلت تركيا حوالي  ألف شخص من بلغار وبلغار
دفعـــات، إضافـــة إلى المهـــاجرين القـــادمين مـــن اليونـــان ضمـــن اتفاقيـــة التبـــادل الســـكاني بين تركيـــا
واليونان، يبلغ عددهم  ألف تركي حسب مصادر رسمية، وهؤلاء اللاجئون هم من رعايا الدولة

العثمانية أيضًا.

ثقافة المجتمع الأرناؤوطي ومطبخه
تتميز شعوب الألبان بالتضامن الكبير بين أفراد العائلات، والحفاظ على علاقاتهم قوية، ومن المشهور
أنه مهما حدثت مشاكل كبيرة ضمن عائلة الأرناؤوطي فلا يمكن لأحد أن يعرف ما الذي يجري، كما

تنتشر في تركيا أمثال شعبية تتحدث عن إصرار الأرناؤوط على تحقيق ما يريدونه.

عــاش المهــاجرون البوســنيون الذيــن قــدموا إلى تركيــا بشكــل عــام معًــا وكوّنــوا قــرى وأحيــاء بوســنوية،
وغلــب عليهــم إقامــة علاقــات مصــاهرة فيمــا بينهــم، وبنــوا منــازلهم علــى طــراز منــازلهم القديمــة في

البوسنة.

جلب المسلمون عاداتهم في الطهي وتحضير الطعام إلى الأناضول، إلى جانب تقاليدهم وخلفياتهم
الثقافيــة، أيضًــا أدّى تفاعــل الألبــان مــع الكثــير مــن الشعــوب والثقافــات عــبر التــاريخ، لتــأثر مطبخهــم

بالذوق الإيطالي واليوناني إضافة إلى المطبخ التركي.

لكــن أول مــا يتبــادر إلى الذهــن عنــد ذكــر الأرنــاؤوط في تركيــا هــو وجبــة “الكبــد الألبــاني”، المكوّنــة مــن
م مــع البصــل والبقــدونس، أمــا مكعبــات لحــم الكبــد المقلــي مــع البهــارات والفليفلــة الحــارة، ويقــد

البوسنيون فيشتهرون بكُرات اللحم والمعجنات.

ــراك أشهــر أطبــاق الحلــوى في تركيــا “تريلتشــه” إلى دول البلقــان، وتعــدّ وفــق الأصــول وينســب الأت
باستخدام  أنواع من الحليب، وهي حليب البقر وحليب الماعز وحليب الجاموس.

https://www.google.com/maps/place/Yenibosna+Merkez,+Bah%C3%A7elievler%2F%D8%A5%D8%B3%D8%B7%D9%86%D8%A8%D9%88%D9%84%E2%80%AD/@41.0101316,28.8376261,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x14caa48f6efb5e25:0x6428a269c2adee7c!8m2!3d41.013246!4d28.8159812
https://www.bosnahersek.ba/bosnaklarin-turkiyeye-gocleri/


كمــا توجــد في تركيــا وإســطنبول تحديــدًا الكثــير مــن المطــاعم الــتي تقــدّم الطعــام التقليــدي البــوسني
والألباني، إضافة إلى أماكن بيع المنتجات التقليدية المستخدَمة في مطابخ البلقان، مثل تلك المتوفرة في

منطقة بايرام باشا.

طبق الفليا، وجبة فطائر من التراث البلقاني، والوجبة المفضلة لمحمد عاكف آرسوي

الجمعيات والنشاطات الثقافية
توجــد في تركيــا عــشرات الجمعيــات الألبانيــة والبوســنية، وتقيــم فعاليــات ثقافيــة وتؤمّــن تواصــل بين
أفراد المجتمع الألباني في تركيا وتقدم لهم بعض الخدمات، كما تقيم أنشطة مشترَكة للألبان والأتراك،
على سبيل المثال تعمل جمعية الثقافة الألبانية في مدينة بورصة على الترويج للثقافة الألبانية بإقامة
المعارض والمؤتمرات والندوات، بهدف دمج الثقافات التركية الألبانية، وجمع المهتمين بالثقافة واللغة

الألبانية.

https://www.arnavutkultur.com/


يـة ضمـن يـع كتـب تـدريس اللغتَين الألبانيـة والبوسـنية علـى طلاب بالمرحلـة الثانويـة كمـادة اختيار توز
( ،الأناضول) برنامج نقل اللغات واللهجات التي تعيش في تركيا إلى الأجيال القادمة

أما مؤسسة البوسنة الأكاديمية للثقافة والتاريخ فتقوم رسالتها على تقوية الروابط بين البوسنيين
في تركيا وسكاّن البوسنة والسنجق، وتعمل على رفع مستوى الوعي لمنع تكرار الأحداث المؤلمة، إضافة
إلى دعــم جهــود البحــث العلمــي وتوثيــق الأحــداث الــتي أثـّـرت علــى المجتمــع البــوسني، ومنهــا موجــات
كاديميين وباحثين على سوية الهجرة التي أجُبروا عليها عبر تاريخهم الطويل، حيث تضم المؤسسة أ

عالية من التعليم والثقافة والوعي.

كًا، ووجود وجود هذه الأعداد الضخمة من أحفاد شعوب البلقان في تركيا وأولادهم الذين باتوا أترا
إرث عثماني ضخم في دول المنطقة من قلاع ومساجد وتكايا وأسواق وحمامات وأسبلة، تعمل أنقرة
باستمرار على ترميمها عبر مؤسساتها، ينعكس على طبيعة العلاقات التي بلغت ذروتها خلال العقد

الأخيرة على مختلف الأصعدة.
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